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Willkommen bei AEG! Danke, dass Sie sich fiir unser Gerat
entschieden haben.
@ Um Anwendungshinweise, Prospekte, Informationen zu Fehlerbehebung, Service und

Reparatur zu erhalten:
www.aeg.com/support

Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Gerats
zuerst die Bedienungsanleitung. Bei Verletzungen oder
Schaden infolge nicht ordnungsgemaler Montage oder
Verwendung Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
Bewahren Sie die Anleitung zum Nachschlagen an einem
sicheren und zuganglichen Ort auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

» Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung / mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine fur ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder
von dieser Person Anweisungen erhalten haben, wie das
Gerat sicher zu bedienen ist und welche Gefahren bei nicht
ordnungsgemaler Bedienung bestehen. Kinder im Alter
von 3 bis 8 Jahren und Personen mit sehr umfangreichen
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und komplexen Behinderungen dirfen das Gerat unter der
Voraussetzung, dass sie ordnungsgemal} angewiesen
wurden, be- und entladen. Halten Sie Kinder unter 3 Jahren
vom Gerat fern, wenn sie nicht standig beaufsichtigt
werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen.

Kinder durfen keine Reinigung und Wartung des Gerats
ohne Beaufsichtigung durchfuhren.

Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von Kindern
fern und entsorgen Sie es ordnungsgemall.

1.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist nur zur Lagerung von Lebensmitteln und

Getranken bestimmt.

Dieses Gerat ist fur den hauslichen Gebrauch im Haushalt

in Innenraumen konzipiert.

Dieses Gerat darf in Buros, Hotelzimmern, Gastezimmern

in Pensionen, Bauernhdfen und anderen ahnlichen

UnterkUnften verwendet werden, wenn diese Nutzung das

(durchschnittliche) Nutzungsniveau im Haushalt nicht

uberschreitet.

Um eine Kontaminierung von Lebensmitteln zu vermeiden,

beachten Sie die folgenden Hinweise:

— Offnen Sie die Tlr nicht Uber langere Zeit hinweg;

— reinigen Sie regelmafig Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in Kontakt kommen kénnen, und
zugangliche Ablaufsysteme;

— lagern Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten
Behaltern im Kuhlschrank, so dass sie nicht mit anderen
Lebensmitteln in Berlihrung kommen oder auf diese
tropfen.

ACHTUNG: Halten Sie die Luftungséffnungen im

Gerategehause oder in der Einbaunische frei von

Hindernissen.
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« ACHTUNG: Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch
andere als vom Hersteller empfohlene mechanische oder
sonstige Hilfsmittel zu beschleunigen.

« ACHTUNG: Achten Sie darauf, den Kaltekreislauf nicht zu
beschadigen.

+ ACHTUNG: Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern des
Gerats keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen
Elektrogerate.

» Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasserspray oder Dampf.

» Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten
Lappen. Verwenden Sie ausschliel3lich Neutralreiniger.
Verwenden Sie keine Scheuermittel, Scheuerschwamme,
scharfe Reinigungsmittel oder Metallgegenstande.

« Wenn das Gerat langere Zeit leer steht, schalten Sie es
aus, tauen Sie es ab, reinigen und trocknen Sie es und
lassen Sie die Tur offen, um Schimmelbildung im Gerat zu
vermeiden.

» Bewahren Sie keine explosiven Substanzen wie
Aerosoldosen mit brennbarem Treibgas in diesem Gerat
auf.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, einem autorisierten Servicezentrum oder einer
ahnlich qualifizierten Person zur Vermeidung einer
Gefahrenquelle ersetzt werden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage - Befolgen Sie die separaten Anweisungen
fir die Installation des Gerats und die
& WARNUNG! Tdrumkehrung, die auf unserer Website
. o . zur Verfligung stehen.
Nur eine qualifizierte Fachkraft darf die « Seien Sie beim Umsetzen des Gerites
Montage des Gerats vornehmen. vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen

Sie stets Sicherheitshandschuhe und
festes Schuhwerk.

« Stellen Sie sicher, dass die Luft um das
Gerat zirkulieren kann.

« Warten Sie nach der Montage oder dem
Wechsel des Tiuranschlags mindestens 4
Stunden, bevor Sie das Gerat an die

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

* Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.

* Verwenden Sie das Gerat aus
Sicherheitsgriinden nicht, bevor es in den
Einbauschrank gesetzt wird.
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Stromversorgung anschlieen. So kann
das Ol in den Kompressor zurlickflieRen.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, bevor Sie am Gerét arbeiten
(z.B. Wechsel des Tiranschlags).
Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe
von Heizkorpern oder Herden, Backofen
oder Kochfeldern auf, es sei denn, in der
Installationsanleitung ist etwas anderes
angegeben.

Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen
aus.

Installieren Sie das Gerat nicht an einem
Ort mit direkter Sonneneinstrahlung.
Stellen Sie dieses Gerat nicht in

Bereichen auf, die zu feucht oder kalt sind.

Wenn Sie das Gerat verschieben, heben
Sie es an der Vorderkante an, um den
FuRboden nicht zu verkratzen.

Schiitzen Sie den Boden beim Umkehren
der Geratetiir vor Kratzern.

Das Gerat enthalt einen Beutel mit

geltenden Vorschriften an eine separate
Erdung an und wenden Sie sich an eine(n)
qualifizierte(n) Elektriker*in.

Achten Sie darauf, die elektrischen
Bauteile nicht zu beschadigen (z. B.
Netzstecker, Netzkabel, Kompressor).
Wenden Sie sich zum Austausch
elektrischer Bauteile an das autorisierte
Servicezentrum oder eine(n) Elektriker*in.
Das Netzkabel muss unterhalb des
Netzsteckers liegen.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
nach der Montage noch zuganglich ist.
Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerat von der Stromversorgung
trennen mochten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

2.3 Gebrauch

Trockenmittel. Dieser Beutel ist kein
Spielzeug. Dieser Beutel ist kein
Lebensmittel. Bitte entsorgen Sie ihn

/\ WARNUNG!

Es besteht Verletzungs-, Verbrennungs-,
Stromschlag- oder Brandgefahr.

umgehend.

2.2 Elektrischer Anschluss

/\ WARNUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr.

/\ WARNUNG!

Achten Sie bei der Montage des Gerats
darauf, dass das Netzkabel nicht
eingeklemmt oder beschadigt wird.

/\ WARNUNG!

Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen und
Verlangerungskabel.

Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen
Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

Das Gerat muss geerdet sein.

SchlieRen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgeman installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

Wenn die Steckdose nicht geerdet ist,
schlieen Sie das Gerat gemal den
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& Das Gerat enthalt Isobutan (R600a),
ein brennbares Erdgas mit einem hohen Grad
an Umweltvertraglichkeit. Achten Sie darauf,
den Kaltekreislauf, der Isobutan enthalt, nicht
zu beschadigen.

Nehmen Sie keine technischen
Anderungen am Gerét vor.

Jegliche Verwendung des eingebauten
Produkts als freistehendes Produkt ist
strengstens untersagt.

Dieses Gerat ist fur den Einsatz bei einer
Umgebungstemperatur von 10°C bis 38°C
vorgesehen. Der korrekte Betrieb des
Gerats kann nur innerhalb des
angegebenen Temperaturbereichs
garantiert werden.

Stellen Sie keine elektrischen Gerate

(z. B. Eisbereiter) in das Gerat, wenn
solche Gerate nicht ausdriicklich vom
Hersteller fur diesen Zweck zugelassen
sind.

Wird der Kaltekreislauf beschadigt, stellen
Sie bitte sicher, dass keine Flammen und
Zindquellen im Raum vorhanden sind.
Liften Sie den Raum.




» Achten Sie darauf, dass keine heiflten
Gegenstande auf die Kunststoffteile des
Gerats gelangen.

» Lagern Sie keine brennbaren Gase und
Flissigkeiten im Gerat.

» Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt sind, im
Geréat, auf dem Gerat oder in der Nahe
des Gerats.

» Berlihren Sie nicht den Kompressor oder
den Kondensator. Diese sind heil3.

* Achten Sie darauf, dass keine
Lebensmittel mit den Innenwanden der
Geratefacher in Beriihrung kommen.

2.4 Innenbeleuchtung

/\ WARNUNG!
Stromschlaggefahr.

» Dieses Produkt enthdlt eine oder mehrere
Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F.

» Bezlglich der Lampe(n) in diesem Gerat
und separat verkaufter Ersatzlampen:
Diese Lampen missen extremen
physikalischen Bedingungen in
Haushaltsgeraten standhalten, wie z.B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder
sollen Informationen Gber den
Betriebszustand des Gerates anzeigen.
Sie sind nicht fir den Einsatz in anderen
Geraten vorgesehen und nicht fur die
Raumbeleuchtung geeignet.

2.5 Reinigung und Pflege

/\ WARNUNG!

Andernfalls besteht Verletzungsgefahr
und das Gerat konnte beschadigt
werden.

» Vor Wartungsarbeiten das Gerat
deaktivieren und den Stecker des
Anschlusskabels aus der Steckdose
ziehen.

» Dieses Gerat enthalt Kohlenwasserstoffe
in der Kuhleinheit. Das Gerat darf nur von
einer qualifizierten Fachkraft gewartet
werden.

+ Prifen Sie regelmaRig den Wasserabfluss
des Gerats und reinigen Sie diesen
gegebenenfalls. Ist der Abfluss verstopft,

sammelt sich das aufgetaute Wasser im
Boden des Geréts.

2.6 Service

* Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an das autorisierte
Servicezentrum. Verwenden Sie nur
Original-Ersatzteile.

« Bitte beachten Sie, dass eigene
Reparaturen oder Reparaturen, die nicht
von Fachkraften durchgefihrt werden, die
Sicherheit des Gerats beeintrachtigen und
zum Erléschen der Garantie fiihren
kénnen.

« Die folgenden Ersatzteile werden auch
nach der Einstellung des Modells 7 Jahre
lang vorgehalten: Thermostate,
Temperatursensoren, Platinen,
Lichtquellen, Turgriffe, Tlrscharniere,
Einsatze und Korbe. Turdichtungen sind
mindestens 10 Jahre lang nach
Einstellung des Modells erhaltlich. Die
Dauer kann in Inrem Land langer sein. Far
weitere Informationen besuchen Sie bitte
unsere Website.

« Bitte beachten Sie, dass einige dieser
Ersatzteile nur an Reparaturbetriebe
geliefert werden kénnen und nicht alle
Ersatzteile fir alle Modelle relevant sind.

2.7 Entsorgung

/N WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

* Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

* Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

< Entfernen Sie die Tir, um zu verhindern,
dass sich Kinder oder Haustiere in dem
Gerat einschliel3en.

* Der Kaltekreislauf und die
Isolierungsmaterialien dieses Gerates sind
ozonfreundlich.

« Die Isolierung enthalt entziindliches Gas.
Fir Informationen zur korrekten
Entsorgung des Gerates wenden Sie sich
an lhre kommunale Behorde.

* Achten Sie darauf, dass die Kiihleinheit in
der Nahe des Warmetauschers nicht
beschadigt wird.
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3. BEDIENFELD

| |
s
7 6] 5]

ECOMETER-Anzeige

Extra Cool Taste / Anzeige

Anzeige Kuhliraum

Alarmanzeige Tir offen
Temperaturtaste / -anzeige Kihlschrank
A Lifter Taste / Anzeige

ECO-Taste

3.1 EIN/AUS schalten
Einschalten

Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

Informationen zur Auswahl einer anderen
eingestellten Temperatur finden Sie unter
»Temperaturregelung®.

Wenn auf dem Display l.‘iE -0~ erscheint,
Sehen Sie ,Problembehebung®.
Schalten Sie die

1. Halten Sie die Temperaturtaste des
Kuhlschranks 5 Sek lang gedriickt.
Das Display zeigt ein blinkendes -

2. Wenn das Display :::F anzeigt, trennen
Sie den Hauptstecker von der Steckdose.

3.2 Temperaturregelung

Der Temperatureinstellbereich liegt zwischen
2°C und 8°C fir den Kihlschrank (empfohlen
4°C).

Driicken Sie die Temperaturtaste des
Kihlschranks, um die Temperatur des Geréats
einzustellen.

Stellen Sie die empfohlene Temperatur ein,
indem Sie ECO Funktion einschalten.
Siehe ,ECO Funktion®.
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Die Temperaturanzeigen zeigen die
eingestellte Temperatur an.

@

Die eingestellte Temperatur wird
innerhalb von 24 Std erreicht.

Nach einem Stromausfall stellt das Gerat
die eingestellte Temperatur wieder her.

3.3 ECO Funktion

Die Funktion ECO stellt die optimale
Kuhlschranktemperatur ein, um die
Konservierung der Lebensmittel zu
gewahrleisten und gleichzeitig den
Energieverbrauch zu minimieren.

1. Dricke zum Einschalten der Funktion die
ECO-Taste.

Die Kuhlschranktemperatur wird auf +4 °C

eingestellt.

2. Zum Ausschalten der Funktion driicken
Sie die Taste ECO erneut oder wahlen
Sie eine andere eingestellte Temperatur
(siehe ,Temperaturregelung®).

Nach der Deaktivierung der ECO Funktion

wird die Kiihlschranktemperatur auf +2 °C

eingestellt.

@

Aktivierung der ECO Funktion deaktiviert
Extra Cool.

@

Die Kontrolllampe ECOMETER zeigt den
aktuellen Energieverbrauch des Gerats
an. Drei vollstéandig beleuchtete Balken
zeigen die energieeffizienteste
Konfiguration an.

3.4 Extra Cool-Funktion

Mit dieser Funktion kdnnen Sie grolRe
Mengen warmer Lebensmittel schnell kihlen,
ohne bereits im Kiihlraum gelagerte
Lebensmittel zu erwarmen.

Driicken Sie zum Einschalten der Funktion
die Taste Extra Cool.



Die Anzeige Extra Cool leuchtet auf. Wenn
die Extra Cool Funktion eingeschaltet ist,
funktioniert der Lufter moglicherweise
automatisch.

Die Funktion wird nach etwa 6 Std
automatisch ausgeschaltet. Sobald die
Funktion ausgeschaltet ist, erlischt die
Anzeige Extra Cool.

Driicken Sie die Taste Extra Cool, um die
Funktion Extra Cool auszuschalten, bevor sie
automatisch beendet wird.

®

Um eine andere Kuhlschranktemperatur
einzustellen, schalten Sie die Funktion
Extra Cool aus.

3.5 Liifter-Funktion

Driicken Sie zum Einschalten der Funktion
die Taste Lifter. Die Anzeige Ldfter leuchtet
auf.

Zum Ausschalten der Funktion driicken Sie
die Taste Lufter erneut. Die Anzeige Lfter
erlischt.

®

Wenn die Funktion automatisch aktiviert
wird, leuchtet die Anzeige Lifter nicht.
Die Aktivierung der Funktion Lifter kann
das Gerauschniveau und den
Energieverbrauch erhéhen.

Der Ventilator ist nur bei geschlossener Tur in
Betrieb.

3.6 Alarm - Tiir offen

Die Alarmanzeige fir offene Tir leuchtet auf,
wenn die Kihlschranktir fir 5Min offen
gelassen wird.

Der Signalton erlischt nach dem SchlieRen
der Tir. Driicken Sie eine beliebige Taste,
um den Ton und das Blinken der
Kuhlschrankinnenbeleuchtung
auszuschalten.

3.7 Einstellmodus

Im Einstellmodus kdénnen Sie die
ECOMETER-ANnzeige, den Rest-Modus und
den Sabbath-Modus aktivieren oder
deaktivieren, die Werkseinstellungen des
Gerats zurlicksetzen und die
Temperatureinheiten von °C auf °F andern:

Aktivieren des Einstellmodus

1. Dricken und halten Sie die Taste ECO
fur etwa 3 Sek. Das Display zeigt

abwechselnd blinkene ':'lE und o).
2. Nach dem Einschalten des Einstellmodus

zeigt das Display abwechselnd FE und
Lt an.
Um den Einstellungsmodus zu deaktivieren,
halten Sie die ECO-Taste ca. 3 Sek gedruickt.

Der Einstellungsmodus wird deaktiviert, wenn
Sie das Bedienfeld 60 Sek lang nicht
betatigen.

Navigieren im Einstellmodus

Tippen Sie auf die Temperaturtaste, um den
Parameter zu andern.

Tippen Sie auf die Extra Cool-Taste, um den
Parameterwert zu andern.

Display Standard-Parameter

- ECOMETER-Anzeige

Tastengerdusche

Temperatureinheiten

:I_ Sabbath-Modus

= :'l. Rest-Modus

[ Werkseinstellungen

®

Wenn Sie keinen Knopf driicken, schaltet
sich der Ton nach 1 Stunde automatisch

aus.

ECOMETER Anzeige
Um ECOMETER ein- oder auszuschalten:

1. So aktivieren Sie den Einstellmodus.

2. Tippen Sie wiederholt auf die Extra Cool-
Taste, um die ECOMETER Anzeige aus-
oder einzuschalten. Die Anzeige wird

abwechselnd F'E und entweder El‘l far
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die aktivierte oder I fiir die deaktivierte
ECOMETER -Anzeige anzeigen.
3. Beenden Sie den Einstellungsmodus.

Tastengerausche
Zum Aktivieren oder Deaktivieren der Tone:

1. So aktivieren Sie den Einstellmodus.
2. Tippen Sie auf die Temperaturanzeige,

bis das Display Do anzeigt. Tippen Sie
wiederholt auf den Extra Cool -Knopf, um
die Tone ein- oder auszuschalten. Das

Display zeigt abwechselnd - ":l und El‘l
fiir die aktivierten oder 14" fiir die
deaktivierten Téne an.

3. Beenden Sie den Einstellungsmodus.

Temperatureinheiten
Zum Andern der Temperatureinheit:

1. So aktivieren Sie den Einstellmodus.

2. Tippen Sie auf die Temperaturanzeige,
bis 1 I- angezeigt wird. Tippen Sie
wiederholt auf die Extra Cool-Taste, um
zwischen ='L_ fir Celsius und 'F fiir
Fahrenheit zu wahlen.

3. Beenden Sie den Einstellungsmodus.

Rest -Modus

Der Rest-Modus gewahrleistet Konservierung
der Lebensmittel bei gleichzeitiger
Minimierung des Energieverbrauchs, wenn
das Gerat nicht in Betrieb ist.

So schalten Sie den Rest Modus ein:

1. So aktivieren Sie den Einstellmodus.
2. Tippen Sie auf die Temperaturanzeige,

bis das Display ™ M anzeigt. Tippen Sie
wiederholt auf den Extra Cool-Knopf, um
den Rest-Modus ein- oder auszuschalten.

Das Display zeigt abwechselnd ™ o und

=07 flr den aktivierten oder I:IF flr den
deaktivierten Rest Modus an.
3. Beenden Sie den Einstellungsmodus.

Der Rest-Modus wird nach 3 Tagen ohne
Interaktion mit dem Gerat aktiviert, schaltet
sich nach jeder Interaktion mit dem Gerat
automatisch aus und bleibt aktiv, sobald die
Stromversorgung nach einem Stromausfall
wiederhergestellt ist.
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Sabbath -Modus

Der Sabbath-Modus deaktiviert die folgenden
Funktionen wahrend religiéser Feiertage:

« alle Tasten auer der Tastenkombination,
die zum Deaktivieren des Modus
erforderlich ist

e Ton, aulRer dem fir Hochtemperaturalarm

« Alarmanzeigen, mit Ausnahme von
Hochtemperaturalarm.

So schalten Sie den Sabbath Modus ein:

1. So aktivieren Sie den Einstellmodus.
2. Tippen Sie auf die Temperaturanzeige,

bis das Display lx] anzeigt. Tippen Sie
wiederholt auf den Extra Cool-Knopf, um
den Sabbath-Modus ein- oder
auszuschalten. Das Display zeigt

abwechselnd ":lh und Eu‘n fir den

aktivierten oder l:“: fir den deaktivierten
Sabbath Modus an.
3. Beenden Sie den Einstellungsmodus.

Nach dem Einschalten des Sabbath Modus
zeigt das Display die ECO Anzeige und e
an. Der Zugriff auf andere Einstellungen ist
blockiert.

Halten Sie die ECO Taste ca. 3 Sek lang
gedrickt, um den Sabbath-Modus
auszuschalten.

Werkseinstellungen

Diese Funktion stellt jede Einstellung auf die
Werkseinstellungen zurtick. Zum
Zurlicksetzen auf die werkseitigen
Einstellungen:

1. So aktivieren Sie den Einstellmodus.
2. Tippen Sie auf die Temperaturtaste, bis

im Display -5 angezeigt wird. Tippen Sie
auf die Extra Cool-Taste, bis im Display

1Z07tangezeigt wird.
1Z07twird zu blinkendem = ':l und dann zu

|_|:=, was anzeigt, dass die
Werkseinstellungen wiederhergestellt
wurden.

3. Beenden Sie den Einstellungsmodus.



4. TAGLICHER GEBRAUCH

/\ VORSICHT!

Dieses Kihlgerat eignet sich nicht zum
Einfrieren von Lebensmitteln.

4.1 Positionieren der Tiirablagen

Zur leichteren Lagerung von Lebensmitteln
kénnen die Turregale in unterschiedlichen
Hohen montiert werden. Ziehen Sie das
Regal nach oben, um es neu zu
positionieren.

————

Ny

\l\/

4.2 Bewegliche Ablagen

Die Wande des Kuhlschranks sind mit
Schienen ausgestattet. Sie kdnnen die
Positionen der Regale andern.

Dieses Gerat ist mit einer flexiblen Ablage
ausgestattet. Die vordere Hélfte des Regals
kann unter der zweiten Halfte platziert
werden.

1. Nehmen Sie die vordere Halfte vorsichtig
heraus.

2. Schieben Sie sie in die untere Fiihrung
und unter die zweite Halfte.

@

Die Glasablage Uber der
Gemiiseschublade sollten jedoch nicht
verstellt werden, um eine korrekte
Luftzirkulation zu gewahrleisten.

4.3 Entfernen der ExtraZone

1. Halte die Schublade mit der
Glasabdeckung der ExtraZone fest und
ziehe sie zu dir.

|
)
i

g
=
JF

2. Neige das Modul nach unten, um es aus
dem Kuhlschrank zu nehmen.

4.4 Gemiiseschublade

Die Schublade eignet sich zur Aufbewahrung
von Obst und Gemuse.

Entnehmen der Schublade:

1. Ziehen Sie die Schublade heraus und
heben Sie sie an.
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2. Schieben Sie die Schienen in den
Schrank.

My

Z
=

-

Um sie wieder zusammenzubauen:
1. Ziehen Sie die Schienen heraus.

]

2. Setzen Sie den hinteren Teil der
Schublade (1) auf die Schienen.

T~

3. Heben Sie den vorderen Teil der
Schublade (2) an, wahrend Sie sie
hineinschieben.

4. Drilcken Sie den vorderen Teil der
Schublade nach unten.

5. Ziehen Sie die Schublade wieder heraus,
um zu prufen, ob sie richtig auf den
hinteren und vorderen Haken sitzt.
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4.5 Liifter

Das Kuhlschrankfach ist mit einem Ventilator
ausgestattet, der das schnelle Abkuhlen von
Lebensmitteln ermdglicht und eine
gleichmaRige Temperatur im Fach
aufrechterhalt.

Der Ventilator schaltet sich bei Bedarf
automatisch ein.

Zum manuellen Ausschalten des Ventilators
siehe ,Lifter-Funktion “.

@

Der Ventilator ist nur bei geschlossener
Tar in Betrieb.

@

Entfernen Sie nicht die Abdeckung des
Ventilators.

4.6 CleanAir+ Filter

Im Geréat kann sich ein CleanAir+ Aktivkohle-
Filter des Herstellers befinden.

Der Aktivkohle-Filter reinigt die Luft von
unangenehmen Gerlichen im
Kuhlschrankfach und verbessert die
Lagerqualitat.

Bei Lieferung befinden sich der Filter und
sein Kunststoffgehduse in einem
Kunststoffbeutel (fur die Installation siehe
Abschnitt ,Einbau und Austausch des
CleanAir+ -Filters® in Kapitel ,Reinigung und
Pflege®).



5. TIPPS UND HINWEISE

5.1 Tipps zum Energiesparen

» Die effizienteste Energienutzung wird
erreicht, wenn die Schubladen im unteren
Teil des Gerats eingesetzt und die
Ablagen gleichmafig angeordnet sind. Die
Position der Turablagen wirkt sich nicht
auf den Energieverbrauch aus.

« Offnen Sie die Tir nicht zu haufig, und
lassen Sie diese nicht langer offen als
notwendig.

« Stellen Sie die Temperatur nicht zu hoch
ein, es sei denn, dies ist wegen der
Beschaffenheit der Lebensmittel
erforderlich.

*  Wenn die Umgebungstemperatur hoch ist,
der Temperaturregler auf eine niedrige
Temperatur eingestellt und das Geréat voll
beladen ist, kann es zu andauerndem
Betrieb des Kompressors und damit zu
Reif- oder Eisbildung am Verdampfer
kommen. Stellen Sie in diesem Fall den
Temperaturregler auf eine hdhere
Temperatur, um das automatische
Abtauen zu ermdglichen.

» Bedecken Sie die Belliftungsgitter oder -
offnungen nicht.

5.2 Hinweise fiir die Kiihlung von
Lebensmitteln

» Das Fach fur frische Lebensmittel ist (auf
dem Typenschild) gekennzeichnet mit

6. REINIGUNG UND PFLEGE

Eine gute Temperatureinstellung, die die
Konservierung von frischen Lebensmitteln
sicherstellt, ist eine Temperatur von
weniger oder gleich +4 °C.

Verwenden Sie immer geschlossene
Behalter fur Flissigkeiten und
Lebensmittel, um Dufte oder Gerliche im
Fach zu vermeiden.

Um eine Kreuzkontamination zwischen
gekochten und rohen Lebensmitteln zu
vermeiden, decken Sie die gekochten
Lebensmittel ab und trennen Sie sie von
den rohen.

Wickeln Sie das Fleisch ein und legen Sie
es auf die Glasablage Uber der
Gemiuseschublade.

Tauen Sie die Lebensmittel im
Klhlschrank auf.

Stellen Sie keine warmen Lebensmittel in
das Gerét.

Reinigen Sie Obst und Gemduse und legen
Sie sie in eine daflir vorgesehene
Schublade (Gemuseschublade).
Bewahren Sie exotische Friichte nicht im
Kihlschrank auf.

Bewahren Sie Gemiise wie Tomaten,
Kartoffeln, Zwiebeln und Knoblauch nicht
im Kihlschrank auf.

SchlieRen Sie die Flaschen, bevor Sie sie
in den Kihlschrank stellen.

Schalten Sie den Ventilator ein, um das
Abkuhlen der Lebensmittel zu
beschleunigen.

/\ WARNUNG!
Sehen Sie Kapitel ,Sicherheitshinweise®.

6.1 Reinigung des Innenraums

Reinigen Sie das Innere und alle Zubehdrteile
vor dem ersten Gebrauch mit lauwarmem
Wasser und neutraler Seife und trocknen Sie
sie anschlief3end.

/\ VORSICHT!

Das Zubehor und die Teile des Gerats
sind nicht zur Reinigung im
Geschirrspuler geeignet.

/\ VORSICHT!

Reinigen Sie das Bedienfeld mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel. Wischen Sie das
Bedienfeld mit einem weichen Lappen
trocken.
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6.2 RegelmaBige Reinigung
Reinigen Sie das Gerat regelmagig:

* Reinigen Sie die Innenseite und das
Zubehor mit lauwarmem Wasser und
etwas neutraler Seife. Spllen Sie sie ab
und wischen Sie sie trocken.

» Wischen Sie die Turdichtungen
regelmagig ab.

6.3 Abtauen des Kiihlschranks

Bei normalem Betrieb wird Frost automatisch
aus dem Verdampfer des Kihlschrankfachs
entfernt. Das Abtauwasser flieRt durch eine
Wanne in einen speziellen Behalter, wo es
verdampft.

Reinigen Sie regelmafig das Abtauwasser-
Ablassloch in der Mitte des
Kihlschrankfachkanals.

Verwenden Sie den Schlauchreiniger, der
dem Gerét beiliegt.

||—°/

6.4 Einbau und Austausch des
CleanAir+ -Filters

@

Gehen Sie vorsichtig mit dem Luftfilter
um, um Kratzer auf der Oberflache zu
vermeiden. Der Luftfilter ist dem Gerat in
einem Kunststoffbeutel beigelegt, damit
seine Leistungsfahigkeit nicht
beeintrachtigt wird.

Installieren Sie den Luftfilter, bevor Sie das
Gerét einschalten.

1. Offnen Sie das Kunststoffgehause und
legen Sie die plissierte Oberflache auf
das Gitter, indem Sie den Filter in den
markierten Bereich auf der gitterférmigen
Oberflache einsetzen.
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2. Halten Sie den Filter gedruckt, wahrend
Sie das Kunststoffgehduse schlieflen, bis
Sie ein Klicken horen.

3. Nehmen Sie die obere Glasablage aus
dem Kuhlraum. Schieben Sie das
Kunststoffgehduse mit dem Luftfilter auf
die linke Seite der Glasablage.

=

4. Setzen Sie die Glasablage wieder in den
Kihlraum ein. Beschadigen Sie den Filter
nicht.

N
\V
AV

Austausch des Luftfilters
1. Offnen Sie das Filtergehause.




Wechseln Sie den Luftfilter alle 6 Monate
aus.

@

Der Luftfilter ist ein Verbrauchsmaterial
und daher nicht von der Garantie
abgedeckt.

Sie kénnen neue Luftfilter bei lhrem
Handler vor Ort erwerben.

2. Entfernen Sie den gebrauchten Luftfilter.
3. Setzen Sie den neuen Luftfilter in das 6.5 Stillstandszeiten
Gehause ein und schlieRen Sie es.

Bei langerem Stillstand des Gerats miissen
Sie folgende Vorkehrungen treffen:
1. Trennen Sie das Gerat von der
r Stromversorgung.
g 2. Entfernen Sie alle Lebensmittel.
= 3. Reinigen Sie das Gerét und alle
Zubehorteile.
4. Lassen Sie die Tur offen, um

unangenehme Gerliche zu vermeiden.

7. PROBLEMBEHEBUNG

/\ WARNUNG!
Sehen Sie Kapitel ,Sicherheitshinweise".

7.1 Was zu tun ist, wenn ...

Storung Méogliche Ursache Losung

Das Gerat funktioniert nicht. Das Gerat ist ausgeschaltet. Schalten Sie das Gerat ein.

Der Netzstecker ist nicht richtig in Stecken Sie den Netzstecker richtig
die Netzsteckdose eingesteckt. in die Netzsteckdose.

Die Netzsteckdose hat keine Netz-  SchlieRen Sie ein anderes Elektro-

spannung. gerat an der Netzsteckdose an.
Wenden Sie sich an eine(n) qualifi-
zierte(n) Elektriker*in.

Das Gerat ist laut. Das Gerat ist nicht ordnungsgemaR  Prifen Sie, ob sich das Gerat in ei-
abgestutzt. ner stabilen Position befindet.

Es wird ein akustisches oder opti- Die Tdr ist offen. SchlieRen Sie die Tar.

sches Alarmsignal ausgel6st.

Der Kompressor arbeitet standig. Die Temperatur ist falsch eingestellt. Siehe Kapitel ,Bedienfeld”.
Es werden zu viele Lebensmittel auf Warten Sie einige Stunden und pri-
einmal hineingegeben. fen Sie erneut die Temperatur.
Die Raumtemperatur ist zu hoch. Siehe Kapitel ,Montage*.
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Storung

Méogliche Ursache

Loésung

Die in das Gerat gegebenen Le-
bensmittel sind zu warm.

Lassen Sie die Lebensmittel vor de-
ren Aufbewahrung auf Raumtempe-
ratur abkuhlen.

Die Tdr ist nicht richtig geschlossen.

Siehe Abschnitt ,SchlieRen der Tur".

Die Funktion Extra Cool ist einge-
schaltet.

Siehe Abschnitt ,Funktion Extra
Cool*.

Der Kompressor schaltet sich nicht

sofort ein, nachdem Sie ,Extra Cool*

gedrickt oder die Temperatur auf
einen anderen Wert eingestellt ha-
ben.

Der Kompressor startet nach einer
gewissen Zeit.

Das ist normal; es ist kein Fehler
aufgetreten.

Die Tdr ist falsch ausgerichtet oder
beeintrachtigt das Liiftungsgitter.

Das Gerat ist nicht ausgerichtet.

Siehe Montageanleitung.

Die Tur lasst sich nicht leicht 6ffnen.

Sie haben versucht, die Tar unmit-
telbar nach dem SchlieRen erneut
zu &ffnen.

Warten Sie einige Sekunden zwi-
schen dem Schliefen und erneutem
Offnen der Tdr.

Die Lampe funktioniert nicht.

Die Lampe ist im Standby-Modus.

SchlieRen Sie die Tir und 6ffnen
Sie die Tur wieder.

Die Lampe ist defekt.

Wenden Sie sich an das autorisierte
Servicezentrum.

Zu viel Frost und Eis.

Die Tur ist nicht richtig geschlossen.

Siehe Abschnitt ,SchlieBen der Tur".

Die Dichtung ist verzogen oder ver-
schmutzt.

Siehe Abschnitt ,SchlieRen der Tur".

Lebensmittel sind nicht richtig ver-
packt.

Verpacken Sie das Essen richtig.

Die Temperatur ist falsch eingestellt.

Siehe Kapitel ,Bedienfeld”.

Das Gerét ist voll von Lebensmitteln
und auf die niedrigste Temperatur
eingestellt.

Stellen Sie eine héhere Temperatur
ein. Siehe Kapitel ,Bedienfeld”.

Die eingestellte Temperatur im Ge-
rat ist zu niedrig, und die Umge-
bungstemperatur ist zu hoch.

Stellen Sie eine héhere Temperatur
ein. Siehe Kapitel ,Bedienfeld”.

Wasser flief3t an der Riickwand des
Kuhlschranks herunter.

Wahrend des automatischen Abtau-
prozesses taut das Eis an der Riick-
wand ab.

Das ist richtig.

Im Kihlschrank befindet sich zu viel
Kondenswasser.

Die Tur wurde zu haufig gedffnet.

Offnen Sie die Tir nur bei Bedarf.

Die Tir wurde nicht vollstandig ge-
schlossen.

Achten Sie darauf, dass die Tir voll-
standig geschlossen ist.

Die aufbewahrten Lebensmittel wa-
ren nicht verpackt.

Packen Sie die Lebensmittel richtig
ein, bevor Sie diese in das Gerat le-
gen.
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Storung

Méogliche Ursache

Loésung

Es ist normal, dass sich im Sommer
und Herbst aufgrund der erhéhten
Luft- und Lebensmittelfeuchtigkeit
mehr Kondensation bilden kann. Ein
Kuhlschrank produziert keine
Feuchtigkeit. Nach dieser Zeit
nimmt die Luftfeuchtigkeit im Kihl-
schrank von selbst ab.

Stellen Sie den Kihlschrank im
Sommer und Herbst auf die warme-
re Temperatur ein (ca. 6-7 °C).

Auf den Glasregalen befinden sich
Wassertropfen.

Im Kihlschrank befindet sich zu viel
Feuchtigkeit.

Wischen Sie die Glasablagen mit ei-
nem Tuch ab, um die Wassertropfen
zu entfernen.

Wasser flief3t innerhalb des Kihl-
schranks.

Lebensmittel verhindern das Abflie-
Ren des Wassers in den Wasser-
sammler.

Achten Sie darauf, dass die Lebens-
mittel nicht die Rickwand beriihren.

Der Wasserablauf ist verstopft.

Reinigen Sie den Wasserablauf.

Die Temperatur kann nicht einge-
stellt werden.

Die Extra Cool Funktion ist einge-
schaltet.

Schalten Sie die Extra Cool Funkti-
on manuell aus oder warten Sie, bis
sie sich automatisch deaktiviert. Sie-
he Abschnitt ,Funktion Extra Cool*.

Die Temperatur im Geréat ist zu nied-
rig / zu hoch.

Die Temperatur ist nicht richtig ein-
gestellt.

Stellen Sie eine héhere / niedrigere
Temperatur ein.

Die Tur ist nicht richtig geschlossen.

Siehe Abschnitt ,SchlieBen der Tur".

Die Lebensmittel sind zu heil3.

Lassen Sie die Lebensmittel vor der
Aufbewahrung abkiihlen.

Zu viele Lebensmittel werden
gleichzeitig aufbewahrt.

Bewahren Sie weniger Lebensmittel
gleichzeitig auf.

Die Tir wurde zu oft gedffnet.

Offnen Sie die Tir nur bei Bedarf.

Die Funktion Extra Cool ist einge-
schaltet.

Siehe Abschnitt ,Funktion Extra
Cool“.

Im Gerét herrscht keine Kaltluftzir-
kulation.

Stellen Sie sicher, dass kalte Luft im
Gerat zirkuliert. Siehe Kapitel , Tipps
und Hinweise*.

1= 1207 erscheint auf dem Dis-

Das Gerat befindet sich im Demo-
Modus.

Z "~z ’ ’
- = erscheint und die Alarm-
anzeige leuchtet.

Kommunikationsproblem.

Wenden Sie sich an das autorisierte
Servicezentrum. Das Kihlsystem
halt die Lebensmittel weiterhin kalt,
aber eine Temperaturanpassung ist
nicht méglich.

G M|
oder =V = 2t oder

= 21 und die aktuelle Einstel-
lung erscheinen abwechselnd fur 5
Sek und die Alarmanzeige leuchtet.

Problem mit dem Temperatursen-
sor.

Wenden Sie sich an das autorisierte
Servicezentrum. Das Kihlsystem
halt die Lebensmittel weiterhin kalt,
aber eine Temperaturanpassung ist
nicht méglich.
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Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an das autorisierte
Servicezentrum.

7.2 Austauschen der Lampe

Wenden Sie sich an das autorisierte
Servicezentrum, um die Lampe
auszutauschen.

8. TECHNISCHE DATEN

Die technischen Daten befinden sich auf dem
Typenschild innen im Gerat sowie auf der
Energieplakette.

Der QR-Code auf der Energieplakette des
Gerats bietet einen Web-Link zu
Informationen Uber die Gerateleistung

in der EU EPREL-Datenbank. Bewahren Sie
daher die Energieplakette als Referenz
zusammen mit dieser Bedienungsanleitung
und allen anderen Unterlagen, die mit dem
Gerat geliefert wurden, auf.

9. INFORMATIONEN FUR PRUF

Die Installation und die Vorbereitung des
Gerats flr eine eventuelle EcoDesign-
Prifung missen mit EN 62552 (EU)
Ubereinstimmen. Die Luftungsanforderungen,
die Abmessungen der Einbaunische und die
Mindestabsténde sind in dieser

7.3 SchlieBen der Tiir

1. Reinigen Sie die Turdichtungen.

2. Informationen zum Einstellen der Tir
finden Sie in den
Installationsanweisungen.

3. Um die defekten Tirdichtungen

auszutauschen, wenden Sie sich an das
autorisierte Servicezentrum.

Es ist auch mdglich, die gleichen
Informationen in EPREL zu finden, indem Sie
den Link hffps.//eprel.ec.europa.eu sowie den
Modellnamen und die Produktnummer, die
Sie auf dem Typenschild des Geréts finden,
verwenden.

Beachten Sie den Link
www.theenergylabel.eu bezuglich detaillierter
Informationen zur Energieplakette.

INSTITUTE

Bedienungsanleitung unter

.Montage, beschrieben. Weitere
Informationen erhalten Sie vom Hersteller,
einschlieRlich der Beladungsplane.

10. INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

Ihre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit
einer durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern gekennzeichnet. Das Gerat darf
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deshalb nur getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall gesammelt und
zurlickgenommen werden, es darf also nicht
in den Hausmiill gegeben werden. Das Gerat
kann z. B. bei einer kommunalen
Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe zu deren Ricknahmepflichten unten)
abgegeben werden. Das gilt auch fiir alle
Bauteile, Unterbaugruppen und
Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgerats.




Bevor das Altgerat entsorgt werden darf,
mussen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind. Das gleiche gilt fir Lampen, die
zerstdérungsfrei aus dem Altgerat entnommen
werden kdnnen. Der Endnutzer ist zudem
selbst dafir verantwortlich,
personenbezogene Daten auf dem Altgerat
zu l6schen.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln,
die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.
Entsorgen Sie solche Materialien,
insbesondere Verpackungen, nicht im
Hausmiill sondern Uber die bereitgestellten
Recyclingbehalter oder die entsprechenden
ortlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz auch elektrische und
elektronische Geréte.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in
Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
sonst geschaftlich an Endnutzer abgibt, ist
verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerats
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerét erflllt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurtickzunehmen. Das gilt auch
fur Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate
anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Solche Vertreiber mussen zudem auf
Verlangen des Endnutzers Altgeréate, die in
keiner aulReren Abmessung gréer als 25 cm
sind (kleine Elektrogerate), im
Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen;

die Ricknahme darf in diesem Fall nicht an
den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates geknipft, kann aber auf
drei Altgerate pro Gerateart beschrankt
werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt,
wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerat
dorthin geliefert wird; in diesem Fall ist die
Abholung des Altgerates fiir den Endnutzer
kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fir
den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen fir
Elektro- und Elektronikgerate bzw.
Gesamtlager- und -versandflachen fur
Lebensmittel vorhalten, die den oben
genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die
unentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmelbertrager (z. B. Kuhlschrank),
Bildschirme, Monitore und Gerate, die
Bildschirme mit einer Oberflache von mehr
als 100 cm? enthalten, und Gerate
beschrankt, bei denen mindestens eine der
auleren Abmessungen mehr als 50 cm
betragt. Fur alle ubrigen Elektro- und
Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Rickgabemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fur
kleine Elektrogerate (s.o.), die der Endnutzer
zurlickgeben will, ohne ein neues Gerat zu
kaufen.

Rucknahmepflichten von Vertreibern und
andere Moglichkeiten der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten in der
Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bei der Lieferung
von Neugeraten Altgerate desselben Typs,
die im Wesentlichen die gleichen Funktionen
wie die Neugerate erfiillen, kostenlos vom
Endverbraucher zuriickzunehmen. Dies gilt
auch bei der Lieferung von neuen Elektro-
und Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

DarUber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? verkauft, verpflichtet,
Altgerate, die in keiner aufleren Abmessung
groRer als 25 cm sind (Elektrokleingerate), im
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Ladengeschéaft oder in unmittelbarer Nahe Containerplatzen oder zugelassenen
kostenlos zurtickzunehmen; die Ricknahme Recyclinghéfen erfolgen. Fir weitere

darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre
Elektro- oder Elektronikgerates abhangig Gemeindeverwaltung.

gemacht werden.

Die Rucknahme von Elektro- und
Elektronikgeraten kann auch auf
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